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Backahfisten, skogsnuvan, troll, viatteljus.

Backahésten eller n#cken har jag aldrig sett, men de talade

mycket om den. "DAr vanned hurrar,bler ddr stora bubblor, som

dé va Jdst", och s& tror folk, att det Hr hécken, men jag tror,

att det &r mnagot naturligt.

Det hinder ofta, att folk gar vilse i de stora skogarna. Eé

tror de, att det &r skogsmuvan, som fﬁfvillar dem. S3&lv har jag

aldrig sett henne.

Troll har jag mnog hirt talas om, men aldrig har jag sett sadant
sjédlv. Det skulle vara ett slags madmniskor, fast mindfe dn van-

ligt folk. De skulle bo i bérg och hailar, och Jjag mihﬁs,
som liten brukade g& oéh.titta'efter dsrrarna till deras bostéder,
men jag hittade aldrig magon plats, dir ett troll skulle ha kunnat

ga in.

Jag har sett Vétteljﬁs och har sett dem brinna ocksa. En del

var mjuka som vax, och det var de, som kunde brinna.
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Min gumma bruksr tala om, att hemmnes fostermor, nir sméret inte
ville kérna sig, stoppade vatteljus 1 kirnan, men Jjag vet inte om
SRANIRY ]
det blev battre for det. 6&’®“)

Skatter. I"hésthaven" vid Hovdala skall d&r vara sju
kistor begravna. Bet var en herre +ill Hovdala, som bar upp skatten

1 Skéne i sju hela ar, och si gbmde han pengarna dar. Men han dog

val plﬁtsligt, och sedan har ingen kumnnat finna nagot.

rDe gamle brukade séga,att det blossade dér, spm nagot var nergrivt.

Skriv endast pAd denna sida!
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. 1+ Avppt ittt Theacds . i
Maran, varulvell. 77 ‘ E

Det hinder ofta, att maren Flitar manen pé histarna, det har Jag

sett, men ndgon mara har jag aldrig fatt syn pi.

In varulv har jag en géng sett. Jag var pad vig mot Magld, och
plotsligt hodde jag nagot, och nir jag sag efter fick jag syn pa
en sképnad, som kom farandes:mot Vamnarsd. Han gick med névarna
och vinster ben; men det hégra_benet stréekte han ut i vadret som
en rumpa, Sedan mbtte jag grevinnans Elsa. Hon kom och flésade och

var rédd, for hon hade ocksd sett den.
’ 3

Varulv eller mara pastér folk att en blir om modren, nir hon
dr med glytten, kryper genom en Tolahamn for att £& 1att barns-

bord.

Skriv endast pA denna sida!
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Spolken.

Det var Ar fembtiodtta i Ljungarum. Jag var vaktepag pa ett
stédlle, och dér famns en dréng, som hette Johannes Brddde. En

gang var vi i en stua till lite sent pa kvillen, och r&tt som

det var blev det ett fasligt allo oppe pad loftet. Det 14t som .

om nagra samlade ihop nagot och fick f£6r fullt matt., Brodden
klev upp pa en stegé'och skulle se efter vad det var, Men som
han stack huvudet upp p& loftet, fick han sig pa nbsen, sé& han

stép. Vi fick ta och bira in honom, och sedan 1ldg han dar och

hostade blod i tre veckor. Vad det var for nagot, visste ingen.

Skriv endast pad denna sida!
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Ngr présten Nilsen i Bronnestad var d@d; var dir en grebba, som
var rétt sa morsk av sig. De slog vad med hemnne, att hon skulle
hémta liket fran kyrkan och b&ra upp dét i stora salen i pridstgar-
den. Det gjorde hon, och det glek bra. Sédan lovade de henne stor
beldning, om hon ville bédra det tillbaka igen. Det gjorde hon, men
nér hon kom fram till kyrkan, var dir nagon, som sade, att hon 5ku1=
le g& upp till altaret och be de tre jungfrurna att. ge pristen till
vad Jesus Christus led p& korset, och det fick hon upprepa *tre
génger, innan hon fick ligga liket. - Nér‘hon sedan gick ut'genom
vapenhuset, var didr fullt med dddingar, som hon kinde igen och
bland dem hennes egen gudmor. De ville bita henne, och henﬁes gud -
mor sade: Hade du inte varit min egen guddotter,‘skﬁlle Jag bhita
nésan‘av dig, och s& sade hon till henne, att hon skulle fér att
bli fri frén dodingarna féré kl&det av si@ med avig hand. Sa fick
hon inte g till tént £6r natten. - Om morgonen dagen effter gick
hon upp till kyrkan och skulle se, om hon kunde hitta klédét igen,

men det var borta.

Skriv endast pa denna sidal
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Gengangare,

Har var i Bronnestad préstgdrd en dring, som hette Tued. Han fick
?ér‘sig, attben ande gick pid honom om nitterna. Han talade med Pras=-
enn om det, och av honom fick han en rentviattad, manglad handduk,som
an skulle légga Over huvudet £or att kunna tala ﬁed anden. Och anden
om till honom och sade, att hon varit doéd i 300 ar. Den var liksom
n fruntimmersande, och hon talade om, att hon f6tt ett barn men d64‘
at och gréavt ner det i ettt stenrése i Tormestorpa skog. Det hade in-
¢ kommit i Jjorden, och asrfor fick hon irra omkring sa héar. Hon
ille ha Tued till att ga dit nésta natt; han skulle ta ett tallrik
ed sig, och hon skulle vara honom dir till métes. Tued talte med
résten,och han sade, att han fick gbra det, om han hade lovat det.
a, Tued gick ti1ll Tormestorpa skog, och ndr han komldit, var anden
dr, vitkladd och liksom i fruntimmerskl&der. Han sidg, hur hon griv-
e bland stenarna och tog upp en .del jor@ och sten, och det lade hon
4 tallriken. Hon sade till homom: Vid Bronunestads kyrkogardsport

for ddr var port pé den tiden ) &r Jjag ﬁill rétta och tar tall-
iken. S& ricker Jag dig néven och tackar dig, men du far inte ta .
ig 1 naven, Tér d& tar jag dig med i graven, utan ska sédga: Tackar

Skriv endast pad denna sida!
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Andevarlden.

Sagesmannen trodde péa en andevdrld: det. finns 1 ménniskan lik-
som tva andar, en ond och en god. Den onde séger -"da ved han a
se sdl, nadr han vatt arger"-: Bara gi pa., men den gode siger:
Lugna dig, lugna dig: "Ja, har s&l vatt ude for en ande. Ja va
bekOmmer en géng, hont ja skulle gbra, o si fragte ja anden och

fick beske. Men va di va, far ja inte tala om",.

Skriv endast pad denna sidal
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sjdlv. - Tued tog tallriken och gick t1ill kyrkan. Men som den

'lille Tueﬂ=gickrmed? tallriken pd& vigen, var det liksom en lik='

skara var efter honom, ham hirde fotstegen och hur stingerna gniss-

lade. Det gick som hon sagﬁ. Nar Tued kom fram till kyrkan, var
anden dér och tog emot tallriken. Hon réckte fram niven, men han
tacka nej for att ta henne i miven. Sa talad&landen om, att hon
gatt vart 100:de &r, han var dén tredje, och han hade fridlst henne.

- Tued gick och lade sig, men sedan var det som han blivit litet

besynnerlig och dyster i humbret.

Skriv endast kpﬁ,denna sidal
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Kloka.

Mélle-Jinsen hade manga "pajenter", och han visste precis, i
vilken ordning de kommit till honom. Stkte ndgon smita fore sin
tur, sade han: N&, du far viénta till din tur! TLiksom en doktor
tog han emot en i sénder, och han tog 50 Ore for var "pajent’.

Var och en skulle ha ett tecken med sig, nagot som haft beréring
med det som kommit bort och han skulle ta reda pa eller den han
skulle bota; vid ménniskor i regel lintyget, som de legat 1 natten
féruﬁ; De sade, att han "hypnasera' och fick tag i anden; och s&
fick den redogdbra fér, hur det stod tili. Det var visst hans fru,
som sa’ det. - Fallandesjuka, slag och lyten botade han mycket,
men vid "naturliga sjukdomar™ bad han dem, som s8kte, hinvénda sig
till en riktig doktor. Svartkonstbok hade han; den gick sedermera

i arv till sonen Johannes och sedan till &nkan. Var den sedan blev

av, vet ingen. Gubben dog fér en 40 ar sedan, sonen for 30 &r sedan.

- M6lle-Jdinsen brukade vid midsommartiden plocka drterna sjédlv, och

han var nog en som kunde mycket. Men présten Nyman 1 Skepparslov
var minst lika god som han. Per Nyman hade ndgon slags signerier
fér sig och pratade ndgot men sa tyst, att ingen kunde forstd det.

Skriv endast pi denna sida!
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Det var en géng difteri 1 Norra Mellby skolbr, och man hamtade

dit doktor Hagberg fran Hissleholm. Skolléraren skulle filja

med doktorm till varje stélle, didr det fanns nagra glybttar, som
gick i skolan. N&r de sa kOrde Fforbm Molle-Jinsens stuga, sade
léraren:kﬂérlbor ocksd en doktbor, men det &r en ”unnefvarksdoktor”.
Det &r vial, att hén finms $ill; han kan gtra de underverk, Jjag

kan inte, svarade doktorn.

En annan klok gubbe var Kotta-Jinsen i Sandikra skog. Han drog
omkring till sina "pajenter'", medan kvinnan och sonen skitte
stédllet. Han hade ocksd signerier for sig, men Mdlle-Jinsen var

langt f6re homom.

Nie en klok gubbe var ddd, hénde det,gtt han fick svartkonst-

boken med sig 1 graven. Man lade den under huvudet i kistan.

Skriv endast pa denna sida!

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV




- 11 -

Jag var en gang med Molle~Jinsen vid klockstapeln i Norra Mell-
by. Nér han talade, htrdes han mycket religids, och han wvar nog

en gudfruktig man. S& sa’ han: Nu far du f5lja med mig hem och

ha litet roligt. Ja, jag gick med honom hem, och han bjod pa en
sup, tvad supar, ja, kanske tre. RELtL som det var kom dir eft
fint ekipage kérandes in pa garden. Jag far vil hjdlpa dem att
sela av, tyckte jag. Ah nej, sa’ Mlle~Jinsen, la dom reda se sil,
Och det fick de. Sé kom herrskapet in, och de hade med sig en
glytt med en rdd n#sa, stor som en knytnéve, 88 att den hingde
ner pa underlédppen. De sbkte hjdlp for det. Mtlle-Jinsen gick in
1 sin kammare och blev borta en halviimma. Se’n kom han ut +ill
dem igen och sa’, att kvinnan, nir hon var med barn, hade sett
vadeld och varit i strid med eget kon. Kvinnan biev alldeles fran
slg och dénade av men fick litet vatten och talade se'n.om, att
Be3s en géng, dd grebban (pigan) kolnat for skarpt, hade det blog-
sgt till, s4 att lagorna slog upp, och da hdde hon gett henne en
sinkadus. - Ja, ja kunde si di, sa’ Molle-Jinsen. Och han hjdlpte
dem, s& att glytten blev bra, men P4 vad sitt, vet jag inte, och

Jag tordes inte fréga honom Skriv endast pi denna sidal
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Det var en som hette Per Svensson. Han hade blivit av med et S
par jérnkilarkoch gick till M8lle-Jinsen, for att han skulle ta E%@QP%

rede pa dem. Molle-Jinsen sa’: I morron tilia kan du komma te me.
Och nér han kom till honom, sa’ han: Du kan pela opp brémnet, du
léséte 2} hérondan; dédr ligger dina kilar. —bFer Svensson hade

lagt sina Jarnkilar pa backen, och sedan hade han vilt ettt lass

brénne over dem och visste inte var de var.

Skriv endast pad denna sida! ~
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Stangry-Bengten (Bengt Erlandsson i Stangryd) hade blivit av
med sitt 6k en natt pad efterhdsten. Han gick till Mslle-Jinsen
och tog grimman med sig, for man skulle ha nadgot tecken med sig.
Molle~Jinsen tog grimman och sa’, att han dagen efter kunde
komma till honom. Han kom, men gubben sa’: Den hir grimman visar
bara ett brinnelass, och Stingry-Bengten mindes da, att han en
géng anvint grimman till att binda om ett lass brinne, niér han
inte kunde hitta ndgot rep. - Tu Far ta ett aﬁnat tecken, sa’
M@ile—Jinsen, och s& tog han hoestolen, och se’n fick han det
beskedet: Nulska du g& &4t vister, och du ska gi en mil, innan du
frégar efter dket. - Han gjorde, som gubben sagt, och nir han
kom till Stavarsd, fragade han, om de inﬁe sett nagot 6k. Jo,
svarade de: Ett og har ga4tt 1 Eskars skog i atta dar. Och sa& fick

han tag 1 det.

Skriv endast pd denna sida! -
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"Palen" (PAl Bengtsson hette han egentligen) kallade en ging
ett gille Molle-Jinsen for trollgubbe: Harr tror du Gu kan va
de, som & en riali trollgubbe? Mélle-Jdinsen svarade: Ja ska
de, la du me va i fre; ja har mitt som du har ditt; ella faur
en sndden nésa. Palen vér likv&l dum vid honom. Men det skul-

han ha 14tit bli. Han hade fyra unghistar, som skulle ut pa

véngen; de slet sig losa fran dringarna alla fyra och satte i vig

ner mot banan, och dédr blev'de dverkdrda av tiget. - Nista ging

de

tréffades; sa’ Molle-Jinsen till Palen: Du sir Gu kan inte va,

mé me, men kan han va m& de, nir taged kor Sver dina ungdg. Men

Palen 1liét sedan den dagen Molle-Jinsen vara i fred.

Skriv endast pa2 denna sida!
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En handlande i Névlinge hade "saunkad" sina pengar for att
kunna kpa sina varor i Kristianstad hos grosshandlaren. En natt
blev han vid ett gille av med alla sina pengar. Han gick till
N5lle-Jinsen fr att £4 hjilp. Jag har lovt mor, sa’ Mille-Jinsen,
att dnte dras med sant mer, men jag skall visa dig, hur du skall
f&4 fatt pd pengarna. G& pad natten ut pad kyekogdrden och lana ett
ben, sa skall du T4 pengarna tillbaka. Men glom inte att l&mna

Och samma natt gom handlaren fatt hem benet, kommer

T b

d8dr en springandeg- mltt 1 natten i bara skjortan med pengqrna i

igen dedb.

néven. Han hade sprungit enm halv mil. S& fick han pengarna igen,
men nér han skulle g& tillbaka med benet till kyrkogarden, motte

han en massa dédingar. Han kinde igen dem allesammans, och de

gapa &t honom, s& att han blev riktigt rddd. Och han sa’,att om hanl

emn gang till blev av med pengar, om det s& var tusen kronor, sia

inte gick han mer och lénade ben pa kyrkogarden.

Skriv endast pd denna sidal
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Per Svenﬂsoh, han, som hade blivit av med J&rnkilarna, och
Mélle-Jinsen satt en géng och!sépo{ Per bannade pristen Horney;
for att han varit f£or stréng, och sade: Om Jag bara hade honom
hdr, skulle Jag séga honom synderna +till. Prééten var dod for
ménga ar sedan. Ar det allvar? sporde Mille-Jinsen. Visst #r det
allvar, sa’ Per, Molle-Jinsen fréga&e honom tva génger till och
han sa’, att han mente vad han sa.! D& steg Molle-Jinsen upp,
gilck fram till fonstret och knackade pa butan, D& kom dér en fa-
gel flygande och knackade p& rutan med n#bben och fldg bort igen,
och Molle-Jinsen sa’, att pd natten skulle han F& bestk av préis-
ten. Pef gick hem och lade sig, och r&tt som det var kom priasten

in till honom och gick fram till singen. Han sag ut precis som

han varit i verkligheten. Men Per Swensson tordes inte sé8ga honom

synderna till, som han sagt, att han skulle géra, utan manade

bort honom.

Skriv endast pad denna sida!
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Det var en grebba, som tjdnade hos Assarsson i Sandélkba molla.

Mglle-Jinsen, som var hans granne, hade en hind och Assarsson en

Gt
G
<
Gl

téval{ och hunden ville naturligtvis kurtisera tdvan litet. En

géng kom hunden in i Assarssons Brygghus, ddr grebban gtod och
bryggde, och tosen tog och 8ste kokande lut pid hunden. Den skrek -
till oéh‘sprang hem, och nir Molle-Jinsen fick se det, stdllde
han det.sé) att Blsa (det var grebban) fick alla '"warkana" i sin
rygg,och hunden blev fri fran dem. I vad kraft han gjorde det,
vete Gud och jag vet det in%el Hon skrek till och holl ett fas-
ligt alld i brygehuset, och Assarsson kom springande och fragade,
vad som stod pa. Hon sade, som.det var. Assarsson tyckte, att det
Var bést, att hon gav sig i vég till Mdlle-Jinsen och erkinde vad
hon gjort, och det gjorde hon. Mtlle-Jinsen hjalpte henne fran
virken och sa’: Du ska véda att hunnarna ha sin nation liasom du
har din. Ja ville bara W%t da skullb kannd harr mott hunnen hade

féded ed & den heda luden.

1) hynda

Skriv endast pid denna sida!
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Det var en, som hette Mans Svensson. Han hade varit och gjort
:tt "vamnhjul" till Molle-Jinsen. Det blev sent pd kvillen, innan
lan kom d8rifrén, och mérkt var det. D& undrade Molle-Jinsen, om éﬁ@é}i

an kanske skulle skicka en gubbe med och"ljusa"honom. Nej, Mans
'ille ingen ha. Men hur det nu var, ndr han var kommen ut, kom dir
n stor lang gubbe. med hig hatt och en lykta med sig och ljuste
onom hem. Dagen efter fragade Mélle-Jinsen honom, vad han tyckte
m gubben, han skickat med honom. Ja, det var nog bra, tyckte Mans,

en Jjag blev liksom litet mOrkridd fér gubben.

Skriv endast pid denna sida!l
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Molle~-Jinsen var barnfsdd i Ndsdala. Han hade en bror, Spele-

man~Johannesen kallade de en, som de sa’ hade lirt sig spela av
nécken. - Det var en mélare, som hette Emanuel och som ockséd

var speleman. Pa en fedt i Magls strik han’Johannes' strake med

- talg. ©6r att driva med honom. Johannes var litedt full; han var

galen till att supa, men spela det kunde han, fast att han var
full. Eé han bérjade spela med straken, som Emenuel stukit talg
pa, hirdes naturligfvis ingenting. D& sade han tre ganger: Den
som gjort det kan anmila sig hos mig. Men det var ingen, som an-
mélde sig. D& vinde han upp och ner pi striken och spelade med
tréiet, och han-spelaaeysé, att han sjélv inte kunde stanna, utan
de méste ta fiolen fran honom. Men han sa’, att den som hade gjort
det, skulle f& g& som varnagel i hela sitt liv, och det fick
Emanuel mélare.gbra med; hans mor #ar,rétt fﬁrmbgen, och hon gav
honom pengar, men de gjorde han av med P4 fylle, och om han fick
en ny kostym, sa nog bytte han bort den for att fa pengar till

brénnvin, S& nog blev han ett varnagel i hela sitt liv,

Skriv endast pad denna sidal
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En géng hade Speleman-Johannesen varit i Konslahemmasnet 1
Evarp. Han hade blivit full som vanligt och lade sig»att gova 1 y
skogen , ndr han gick hem, N&r han vaknade, steg han upp och gick
$11l Ljungbrohusen. Men nidr han kom fram, mirkte han, att hanr
hade glomt kvar fiolen pa den plats, d&r han sovit. Han ville ha
Sven SJjogren - det var han,som réadde om stdllet - med sig ut och
leta efter deﬁ, men Sven tyckte’inte, att det var ndgon idé att
leta efter fiolen i den stora skogen, men han gick #ndad med. De
hade gatt en bit, men sé& stbannade Johannes och sa’: Nu far vi lyas
etter. - Va & d& & lyas etter? undrade Sven, men nér han stod
stilla och lyddes, kunde han hora , Bur fiolen lag d&r och spela-

de. S& hittade Sp@leman—Johannesen sin Tiol.

Speleman-Johannes brukade vid bréllop och andra tillstédllningar
spela Stenbockens marsch fére ritterna och efter maten Danskarnas

retrédtt vid Hélsingborg, och den sista gick djikla ynkligt.

Skriv endast pi denna sida!
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Présten Nilsen i Bronnestad hade varit i Roinge och hallit tings-
méssa. Men domhavanden anklagade honomvfbr att ha predikat olagligt,
och présten blev satt 1 bur. Han sade till dréngen, éom kért £6r ho-
nom,‘att ta den ena histen och rida hem och sdga Tfrun att ta fram
den och den boken Dé den och den hyllan. Han gjorde sa, och sen kun-
de présten bevisa, att vad han sagt var lagligt. Sen skulle de kbra
hem, och présten sade till dréngen: Kor allt vad tygem halla kan. Vi
ha tfe liv att réddda. ; Ratt som de korde tappade de ena, bakhjmlet;'
de satte pd det igen, men de tappade det en gang till. De satte pa
det igen, men det flog av f6r tredje gingen. DA befallde pristen

dréngen att kasta hjulet 1 vagnen och sade: Samme herre, som pelat

det av,kan bira vagnen. Och s& korde de vidare, och Goenisse fick hall-

la upp axeln. N&r de kommo +ill Tormestorpa brp,fingo de syn pa en

kéring, som lagt en glytt pd vigen och just skulle kasbta en annan ut
i vattnet; sedan hade hon ténkt att sjdlv hoppa i. Men prééten hind-
rade henne och tog dem‘med slg 1 vagnen. Det var de tre liven de skul
le r#dda, Nir de kommo +till h&len i Bronnestad, manade pristen Goenis

se ner d&ér; std dédr till domedag, sa han. DA svarade Goenisse, att

Skriv endast pd denna sida!l
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préstens kropp inte skulle rutina Forrin domedag, men pristen

sade, att det brydde han sig inte om, bara sjéilen var i behall,

Varje kvdll gick Han en tur runt kyrkan. Frun var retfull, men
han sade; att liksom han vigt sig med henne, hade han vigt sig
med kyrkan. Men frun ville gbra honom ettt spektakel, och sade till
en dréng, att han skulle skrémma présten. Driangen tog ettt stort
lakan och kl&dde sig i, och sé& rtkte han pipa och gick ut, g4 att
han mdtte présten pagatan utanfsr kyrkan. Nar préisten fick syn pa
honom, uppmanade han honom tre génger att sdga, vem han var, men
spéket ville inte svara. D& slog han honom i huvudet med en bok,i
och dé erkinde dréngen, vem han var. Men préisten sade, att nu var
det‘fﬁr sent, och s& manade han ner honom i jorden. Och sedan den
dageﬁ kallade man gatan for dréngagatan, och det heter den den dag

1 dag &r.

Skriv endast pa denna sida!
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Présten Nilsen i Bronnestad hade sagt, att nidr han var dsd, .
skulle han vid varje ny prést dde kom t1l1l Brdnnestad klidas om, €§%é§3

och om det inte blev sa, skulle det bli oro i préstgérden. Och
det har det ocksd varit, for de siste présterna brydde sig inte om

det.

Skriv endast pA denna sida!
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ATSgang . V FOLKMINNES-
‘ ARKIV
irsgang har Jag hort talas om, men inte sjdlv varit med om det. e
En skulle pd &krarna kumna se, hurudan grédan blev, och en skulle : ;7q€}q
K cVUg
g&d t1ll tre moderkyrkor. - Det var en som var ute och gick jula-

gang, som de kallade det; han hade varit i Hiéglinge och skulle
travae till Mellby kyrka. Nir han var kommen till.Héglinge Flykt,
ség han en komma kirandes med ett lass hd med tvA mdss fore vagnen,
och han sjong: Nock gaur a8 vidl, Jja, nock gaur dg vial. - Fan icke
himmer du med? sa han, som gick julagéng, och si& gick han miste

om det den géngen, for éﬁ skulle vara tyst, for att fi se négohting;
- 3& fick en inte, nir en var ute pa Julagéng, g& in till tént

eller kommé i berdring med eld.

Skriv endast pAd denna sida!




Brollop, sadd, redskap.
Vid brollop brukade en Morkullapridst sjunga psalmer, lisa

Fader vér och VAlsignelsen, Likasd vid begravningar.

[
De gamle sade, att en fick inget korm, om en inte sadde fore

den & Jjuni. Linet skulle gés p& Rebecka (17 maj).

Forr var alla redskap av tréd, och det fanns péd Maght en sérskild
huggedring, som skulle mbnstra vagnarna och hade triahjul i bered-

skap, nér det behdvdes.

fi . Skriv endast pd denna sida!
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Sankte Pers tre dottrar. FOLKMINNES-
‘ ARKIV

Det var pd den tiden Var Herre gick omkring pd jorden.

Sankte Pidr hade en dotter och fick tre friare +ill henne. Han

o
<5
S
o

talfe om For Var Herre, hurledes'det var., Han tyckte lika bra

om alla tre friarma och ville ha dem till svirsoner alla tre.

" Du skall g& ut tilia pé morgonen, och till den som du forst
méter skall du siga : God morgon, min dotter. Det skall du gbra
tvéd dar i1 rad." Sankte "Par gjorde sa, och firsta morgonen mitte
han en halter gas, som karpade forjimnan. God morgon, min dotter,‘
sa’ han, och s& blev gisen hans dotter. ~ Den andra morgonen -
mdtte han en gammal rilier grisaso. God ﬁorgon, min dotter, sa'
han, och s& blev hon ocksd hans dotter. Sa tgg han dem med sig
‘hem‘och gifte bort dem. Men det &r dérfér det finms tre slags
Truntimmer: nagra kafpa Torjémnan, det &r efter den halta gésen,
nagra &ro lata och ridlia, det #r efter grisason, men nagra ir
granna och snélla, det &r efter Sankte Pirs riktiga dotter.

|
A

( Ovanstiende hade sagesmannen " lést i bok ")

Skriv endast pad denna sidal
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Bror Lustig och hans rinsel. ~ : FOLKMINNES-

ARKIV

Bror Iustig hade av Var Herre fatt en besynnerlig ransel.
Allt vad han ville kunde han 6nska sig 1 den. S& kom han en gang ‘
ti1ll ett stdlle och bad om husly. Ja, de sa’, att det gick knappt SQ'
fér sig, for de hade bara ett rum till dvers, och didr var fullt
med spiken. Bror ILustig sa’, att det gjorde ingenting, for han
skulle nog klara sig, och sa fick han ligga dér. - P4 natten kom
ddr fram en maséa spbken, det var tretton stycken smadjivlar, och
de hollo rent péd att pina livet av honom. D& Sunskade han dem alla
tretton i sin rdnsel. Pa morgonenvtog han ré&nseln pa ryggen och
gick ti1ll en smedja, och dédr lade han den pa Stédet, och bad smeden |
att £a lans den stérsta slidggan,och si klédmde han till. Han slog
ihjEl de tolv, men den trettonde‘snuddade han bara till litet vid
huvudet, s& att ded blev endgd, och sedan for den ivig tiil Pocker.
En dég tyckte han, att det blev for drygt att ga omkring
har pévjorden, och s& gick han till himmelen. Men nir han kom fram,
'Sa' Var Herre , att det var omdjligt f6r honom att komma in, for
han hade gjort‘fér ménga synder, utan han fick ge sig i’vag till
det andra stdllet. N&r han kom.dit, var den dér trettonde, endgde,

Skriv endast pa denna sidal
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som han hallit pa& att sl ihj&l, portvakt, och ham sa’ +ill Hin,
D&r &r han, som slog ihjadl de tolrv. Om’hi slépper in honom héf,
nskar han hela helvetet 1 pisen, och sedan sladr han ihjal oss.
Och s& fick han inte komma in d&r heller. D& gick han tillbaka
till himmelen, men var Herre sa’, att han inte fick komma in,
fasf de inte ville ha honom i helvetet. D& bad han var Herre
att ta rénseln fﬁf den var fér tung for honom. Det gjorde var
Herre, men Bror Tustig Onskade sig in 1 rédnseln, och dir &r han
den dag i dag &r. | |

( Ovanstéende "ldst i bok“)

FE e A
Ay A e
i

Skriv endast pa denna sida!
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Biskopen "utan sorger och bekymmer', FOLKMINNES-

E ARKIV
Det var en biskop, som hade satt upp en skylt utanfér =itt ,

hug:"Hér lever Jag forgban sorger och bekymmer," IEn ging kom

300

det var mérkvirdigt, att han,som var kung, inte kunde leva utan Aa G2

oo

kungen forbi; han fick se skylten och stannade och tyckte, att

bekymmer, och han hade en biskop, som kunde leva utan sorger och
bekymmer. Han steg av sin hast, lédmnade den till sin adjutant och
gick in t1ill biskopen och undrade, hur han kunnat s&tta upp en
sadan skylt; och s& sade han till honom, att iagen efter kom han
tillbaka,och d4 skulle biskopen besvara tre fragor, och kunde han
inte det, sa& skulle han ﬁar avsatt fran sitt dmbete. S& gick kung-
en ut och tog sin hist och for vidare.
| Biskopen blev mycket Overgiven och ledsen och visste inte, pa
vad s&dtt han skulle kunna besvara fragoena. Men han hade en mdl-
lare, som var en rask och fintlig karl. Honom skickade han bud
pé&, och han lovade, att han skulle ordna det, om han fick lana
biskopens drikt. |

Dagen efter kom kungen tillbaka. Mdéllaren gick honom till

motes, kl&dd i biskopens kléder. Kungen trodde, att det var bisko-

Skriv endast p4 denna sida!l




pen och fragade honom, hur mycket han (&ungen) var véird. Ja,
sade mbllaren, Kristus sidldes £6r 30 silverpemningar; Hans
Majestdt méaste vara‘en penning mindre vard. Détta~medgav kungen.
Sedan fragte han honom, hur ling tid han behévdé for att- resa
Jorden runt. Mdllaren svarade:

Sala o rid,

som solen framskrid.

Sa satte han‘béde Irappa och krage

och korSet i pant,

for hén gjorde resan galant

for dygnet.
Ja, det fick kungen ocksd medge. Sedan fragte han honom, om
‘han kunde sHga honom, vad han tinkte p&. Ja, mgllaren sﬁara-
de, att han ténkte, att det var biskppen, som han talade med,
en det var bara biskopens mdllare Per, han falte med. D& sade
konungen: Gack dau dig och wvar biskop,och biskopen kan varda

din méllare i stdllet.

Skriv endast pa denna sida!
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Den forste baronen.

"Han som & student o en larder kar, ved han pau va s&tt di faste
baronerna kommed te o hidrr namned kommed opﬁ?”\
Jo, det var en rik herre, som hade ett dort gods, och mycket rik
var han, men han kunde inte fa nagra barn. Men hans btorpare hade
manga glyttar, och sa& fragade han en av dem, hur han bar sig at.
Torparen sade, att han lade sin kvimna pa ett hart foremdl, men her-
remannern hade nog sin pa ett £or mjukt, och d8rfor blev det ingen-
ting av det, for det fjadrade fbr myckef. Och han sade till herre-
manneh, att han kunde légga henne pé& en tuva 1 skogen, sa gick det
nog bra. Det gjorde haim. I ndrheten av stidllet, dér de var, stod
en bagge tjudrad, och ritt som det varagav han herremannen en "kngdk!
1 &ndan och hjdlste till,'sé att "ddr ble en glott & d&". -~ Nir nu
pagen var £odd, blev det fragan om, vad baggen:och torpareﬁwskulle
ha for sitt besvir. Frun foreslog, att torparen skulle f£& sitt torp
gratis, men gubben ville, att "viren" skulle ha det, och sa gav han
i stdllet torparen det basta hemmanet pa godseb. Men nir nﬁ pagen
var f£odd, var det fragan om, vad han skulle heta, och frun gav sig
hundan pa, att han skulle ha nemn efter"viren", men si tyckte de att

Skriv endast pa denna sida!
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det var for galet, att en kristen ménniska skulle ha ett sidant

namn, och sa kallade de honom i stdllet f6r baronen.

Skriv endast pa denna sida!
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Herremannen och ftorparen. FOLKMINNES-

Det var en herre, som hade s& kallandes en Tin fru, tva fina ARKIV

"dottrar' och tvA fina "soner". En gang var de ti1l1l middag, och det]
var en torpare, som skulle dela en stekter gas, sa att alla fingo gé}{}g
lika. Han fick @n%tor kéttkniv. S& skar han huvudet av gésen och gav
det &4t greven, f6r han var familjens huvud., Sa skar han av stru-
pen och gav grevinnan, for allf skulle ga genom strupen pa henne.
Sedan skar han av fotterna obh“gav ungfréknarna, for att de skulle
ha bra fotter for att springa och kora sladder till grevinnan.
Sedan gav han unggrevarna vingarna, for de skulle snart flyga ur
boet,'och sé& sade hdn:,jag, som &r en redig arbetare, behover en

redig gis, och si tog han gasen och gick,

Samme torpare blev en gang stidllder dit och skulle dela upp .
fem #&gg 1 tre lotter. Aggen kommo fram pa bordet; han tog ett och
sa’: Ebt 8gg, greven och grevinnan blir 3. S& tog han ett dgg till
ock sa’: Ett dgg och barongrevarna blir ocksa 9. Och ett dgg och
ungfrbknarna blir ocksad 3. Men jag, som &ar en redig arbetare, be-

hover tvd Zgg, och det blir ocksd 3.

Skriv endast pa denna sida!




"Ved han varfor di sir “stau som en Hans 7"

Jo, ph Stnnarslév bodde dir en herre, som hette Riddefcrantz, och
han hade en torpare, som hette Hans och som alltid tjanstgjorde
hos honom. De brukade sitta och gpela kort och dricka brinnvin .
och andra starka drycker. 54 en vacker dag sade Riddercrantz till
Hang: Nar jd nu bler d5 o Ja bler bisatt, lova me & ta kortlegen
néd de o ett halt stpp brénnevin o gau te krkan klockan 12 pau
natten; Hans fick iova att gora det. Riddercrantzen dog, och
Hans téankte pa det’han lovat. Tillvsist gick han till présten 5ch
talade om hur det var. Har du lovat det, far du fullfbljé och
gora det, sade pristen. Hans fick nycklarna +ill kyrkan,ooh nir
Riddercrantz var bisatt, gick han dit och krdp ner i en stol och
mycket r&dd var han. Klockan 12 flég loéket av kistan, och Rid-
dercrantz reste sig npp. Hans, &r du dar? fragaBe han. Ja, pep
Hans. 384 fragade han en ging till, och d& svarade Hans litet
higre, och nér han sporde for tredjé gangen, svarade han"jd'hbgt
och tydligt.

Kom fram med dig. sa’Riddercrantz. Hans gick fram -

till kistan. Har du kortleken och det halva stopet brénnevin med?

Skriv endast pa denna sida!l

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES-
ARKIV

Lesiute
<
Sl



- BH -

- Ja! - Ta fram det! - Och sa drﬁcko de brinnvin och spelade

en tolva. Nir de gjort det, sade Riaddercrantzen: Du har alltid
Varit mig behjédlplig bade ndr jag levde och nu, sedan Jag &r dod.
F651) nu med till Agesholm (Ovesholm), s& ska vi spdka dér i natt.
Ja, Hans f5ljde med, och de "rykte" in i spiskammaren. Riddercrantls
bﬁrjéde "klarera® med Tingrarne pa porslinet och sade $111 Hans,
att han skulle hjdlpa till, men n8r han borjade fingra pé& tallri-
karna, rdk de i1 golvet och giék gbnder. - S& hodl de pad hela
natten, Men P& morgonen, nir tocken gol for tredje géngen, sade
Ri@dercrantz: Nu &r det tid for den dode att ge sig av. Tack ska
du ha for att du varit mig behjilplig. Och s& forsvann han. -
Men pé& morgonen stod Hans‘i Ageéholms spiskammare och =ag dum ut.

Det &r d&érfor en séger: Dir star du som en Hans.

Skriv endast pid denna sidal
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Prigten Bring i Brénnestad.

Det var en présﬁri Brémmestad, som hette Bring. Han blev adlad
av Carl XI, fér att han fbrde ett dyrbart dokument genom aanskar—
nas linjer till kungen. Han hade borrat hal i sin ridkipp,och
dér férvarade han dokumentet.- En annan géng riddade han nagra
svenska officerare fran dédeh. onapphanarna hade tagit en hel

skvadron svenskar tillféanga; manskapeﬁ sinkte de i Finjas]dn, men

Bring lockade dem att skicka officerarna levande till danske kungen),

som - sade han - kom att betala bra for dem. P4 det sHittet riddade

han deras liv.

Skriv endast pad denna sidal
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Wrangeln pa Ovesholm, FOLKMINNES-
ARKIV

[ S

Det var den galne Wrangeln pa Agesholm. Han ver en gang ute

och reste; han skulle till Degeberga gistgivaregidrd. Nidr han kom

)
o
<
G

dér i nérhefen, mdtte han en smalénning, en "stiamagare',. och
Wrangéln skrek till honom att kSra &t sidan. - "Nadigste Herre,
halva vigen &dr min", sade smédlinningen. och kérde inte undan mer.
D& sade Wrangel: Stanna hir till i morgon, ska vi slis. Klar du
mig ska du f& 15 riksdaler. —'Taékar mycket, nidigste Herra, jag
dr ubte pa fortjinst, och jag tar vad konjak jag Tar, sa’ smilin-
ningen. Dagen efter kom Wrangeln ktrandes, Qch ekipaget hann knappi
stanna, fOrrén han var pa smélénningen och lade honom pa kné. -
Tackar, nadigste Herre, sade smalimnningen, det var forsta taget,
det andra fér jag ta, och s& lade han Wrangeln under sig och klA&d-
de upp honom, D& bérjade Wfaﬂgeln be £6r sig och ‘lovade honom de
15 riksdalerna och en stor middag%fill, - Tackar, nidigste Herre,
Jag har aldrig i min tid kommit till négot utan att drligt ha
fortiant det; jag far val &ndd arbetsa herrns kropp en stund till,

sade smélénningen, och s& gav han sig +till att k14 honom igen.

Skriv endast pa denna sida!
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Carl XV.

Ner Carl XV var kronpring, bodde han mycket pa Bickaskog. Han
fick en gang spdérja, att dir skulle vars bondbrdéllop i Kviinge,och
’han spatserade dit ensam. Han som alla kringstrykére fick trakte-
ring i ktket, nir han kom till brollopsgirden. Nir de atit, skulle
de dansa pa logen, och han fragade brudgummen, om han fick dansa
forsta valsen med bruden. Det fick han, men nir de sedan dansade,
tlttade alla pa, £or ingen kunde svinga sig som lkronprinsen. Nar

han dansat, tog han upp 150 Banco och skinkte brudgummen i pre-

sent. Han blev d&dr linge och roade sig, och n8r han skulle marsche-

ra dérifran, gav han vardera spelemannen 50 kronor fér det de spe-
lat. D& borjade man gissa, att det maste vara nagon frén kungliga
Sviten pé Béckaskog.~Nér han skulle g&, sade han till brudens far,
att om han hade négot drende kunde han komms till Bickaskog och Dli
trakterad, och da begrep han, att det var Sveriges kronprins, han
taladé med, och han &ngrade bara, att han 13tit trakters honom i

kdket.

Skriv endast pad denna sida!
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‘Nar Carl XV var bliven kung, var dir en riksdagsman i Kiaby,som
hette Ola Nilsson. Han var kungens biste, ddlaste gunstling. En
gang var kungen ute och reste, och han hade en greve i gdllskaps
Kungen sade: Du far gbra mig sidllskap ti11l Kiaby och hilsa pid min
bror Ola Nilsson (S8i, kungen "gratulera" honom f£8r sim bror). Ja,
de resté dit, och uir de kom fram, trakterade riksdagsmannen deml
med vad huset #gde, och de hollo t111l godo, Sé‘frégadeegreven Ola
Nilsson, om det var sant, att han varit sockemskomakare i sina dar,
"Jagu & d& sé.sant Jja har vared da", sade 0la Nilsson," men herr
greven har Vél inte vattysOckenskomagare i sin ti". Nej, det hade
han ju inte’varit. "DE mé ja tro, for- da hade herr greven vatt\'
sockenskomagare den da i da ar, |

Skriv endast pi denna sida!
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Bellman.
Det var péd Gustaf III:s tid. Den danske kungen var kommen till
Stockholm, och Bellman var hovnarr. Sa en dag 1it den svenske kungen

hénge upp sin bild i Riddarholmskyrkan och den danske kungens ocksé,

P& var sin sida om Kristusbilden. S& pekade han pd sitt eget portriatf

dch frégade Bellman, om han viasste, vem det var, Nej, det visste ham
inte. Sa pekte han pé danske kungens, men den k&nde han heller inte
igen, och inte heller visste han vem Kristusbilden forestdllde., Da
virrade kungen pa huvudet och sade: Du, som har varit prist och ar‘
en studerad karl, du borde v&l k&nna till den heliga skrift. - D&
visslade Bellman till oéh sade: Mycket hab jag ldst i mina aar; och
nog vet Jjag, att Kristus blev korsfist mellan tva rovare, men aldrig

hade jag trott, att det var den svenske kungen och den danske.

Skriv endast pad denna sida!l
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En géng hade Bellman férfelat sig och blev landsfﬁfvist. Da
fundérade han pa, att en géng, nidr det var épérsné, ga pa alla fyra
genoﬁ skogen.‘Kungen fick syn pé& sparet och tog upp och féljde det,
men kunde inte begripa, vad det var for ett konstigt djur. Sa kom
han till ett histas, och dir hade Bellman krupit in. Jasa, hir har
Jag dig, din skurk, sade kungen} Du Ear ju landsférvist och far in—
te vistas i mitt kungarike., - Kors, sade Bellman, Jag har aldrig
trott, att detta var Eder Majts kungarike, fr hér &r sannerligen
litet tréngbott. S& vill jag stiga ut, och Hans Majestdt méa stiga
in., - D& kunde kungen inte lata bli att skratta, och Bellman slapp

att bli landsforvist.

Skriv endast pA denna sidal
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